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RJ11 USB 3.0 Type-C RJ11

Tylny panel wyposazony jest w gwintowane trzpienie M4 z standardowym wzorem VESA 75 x 75 mm, co umozli-
wia montaz na mocowaniach MOZA oraz standardowych mocowaniach VESA, dotagczonej podstawce biurkowej i

wiekszosci powszechnie stosowanych uchwytéw do monitoréw.

Przewodnik uzytkownika

Potgcz z PC

1. Uzyj dotgczonego kabla USB Type-C, aby podtgczy¢ urzadzenie do PC.
2. Po prawidtowym podtgczeniu ekran i podswietlenie przyciskdw wtaczg sie, a urzg-
dzenie zostanie wykryte jako podtgczone w oprogramowaniu MOZA Cockpit.
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Direct connection via USB cable:



Montaz podstawki biurkowej

Zt6z dotgczong podstawe biurkowg zgodnie z instrukcjg montazu. Wszyst-
kie dotgczone sruby to M4 x 10 mm.

Instalacja modutu EFIS

Jesli posiadasz opcjonalne moduty EFIS (EFCM L/P):

1. Przymocuj moduty EFIS do gtéwnej jednostki EFCM.

2. Procedura instalacji jest identyczna dla lewego i prawego modutu EFIS.
3. Najpierw zainstaluj ptyte montazowg oraz podstawke biurkowa.

Potgcz moduty EFIS za pomoca dotgczonego kabla RJ11.

Bez podstawki biurkowej

Z podstawka biurkowa



Przeglad oprogramowania MOZA Cockpit

Strona giéwna

Strona gtéwna wyswietla status operacyjny wszystkich podtgczonych urzadzen, w
tym bazy, drazka lotu, przepustnicy, pedatéw steru, paneli przyrzadéw i innych,
oraz umozliwia szybkie uruchamianie gier.

Ustawienia panelu MA3F EFCM

Ustawienia oSwietlenia

Uzytkownicy moga skonfigurowac podswietlenie panelu za pomoca jednego z nastepujacych trybow:
* Tryb telemetrii:

Automatycznie dostosowuje jasno$¢ panelu na biezgco, bazujgc na warunkach oswietlenia
wgrze.

e Tryb niestandardowy:

Reczna regulacja jasnosci panelu za pomocg oprogramowania MOZA Cockpit.

Przypisywanie przyciskéw

Uzytkownicy mogg przypisa¢ nastepujace funkcje do przycisku EXPED na panelu
MA3F EFCM:

e T.O. CONFIG e« FD ° LS e PA

Funkcje rozszerzone

Gdy wszystkie komponenty MA3F EFCM sg zainstalowane (EFCM + lewy EFIS + prawy EFIS),

na obu modutach EFIS wigczana jest rozszerzona funkcjonalnosc.

I Srodki ostroznosci

¢ Nie naraza¢ urzadzenia na deszcz ani wilgotne Srodowisko, aby zapobiec pozarowi lub
porazeniu pradem.

e Unika¢ uzywania urzadzenia w bezposrednim Swietle stonecznym.

e Zalecana temperatura otoczenia: od 5°C do 35°C.

¢ Ze wzgledu na zdrowie odpowiednio zarzadzaj czasem spedzanym na graniu.

* Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 6 lat. Mate elementy moga stanowi¢ zagrozenie zadta-
wieniem.

¢ Dzieci ponizej 13 roku zycia muszg korzysta¢ pod nadzorem rodzicéw.

¢ Nieautoryzowany demontaz powoduje utrate gwarancji.

¢ Naprawy lub wymiany komponentéw muszg by¢ wykonywane wytgcznie w auto-
ryzowanych serwisach.

* Trzymaj urzadzenie z dala od Zrédet ciepta.

¢ Odtacz kabel zasilajgcy podczas dtuzszego nieuzywania.



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej is.i j

Produkt nalezy regularnie konserwowa¢ (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktéw znajdujg sie w dotaczonej
instrukcji obstugi. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu zapoznaj sie z jej trescia i
stosuj sie do zalecen producenta.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

» Kontrolery i kierownice nalezy uzywac wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem -
do gier wideo. Nie uzywaj urzadzen w celach innych niz zalecane przez
producenta.

* W przypadku kontaktu z ciecza natychmiast odtacz urzadzenie i osusz je zgodnie z
instrukcja producenta.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas wciskania przyciskéw lub obracania kierownicy,
aby zapobiec uszkodzeniu mechanizméw.

Zagrozenie dla uzytkownika:

* Podczas intensywnego uzytkowania regularnie réb przerwy, aby zapobiec
zmeczeniu dtoni, nadgarstkéw i ramion.

* Upewnij sie, ze kontroler lub kierownica sg stabilnie umieszczone, aby zapobiec
przesuwaniu lub przewréceniu sie podczas uzytkowania.

 Kierownice do gier wyposazone w system force feedback (sprzezenie zwrotne)
moga generowad nagte ruchy - trzymaj je zawsze obiema rekami podczas grania.

Ryzyko zwigzane z zasilaniem i potagczeniem:

* Nie uzywaj uszkodzonych przewodéw zasilajacych ani kabli USB. Zawsze korzystaj
z oryginalnych akcesoridéw dostarczonych przez producenta.

* Upewnij sie, ze porty USB i gniazda zasilania sg czyste i wolne od zabrudzen, aby
zapewnic¢ prawidtowe potgczenie.

* W przypadku urzadzeh bezprzewodowych regularnie taduj baterie lub wymieniaj je
na nowe, aby zapewnic nieprzerwane dziatanie.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Przygotowanie i konfiguracja:

* Przed pierwszym uzyciem zainstaluj oprogramowanie lub sterowniki dostarczone
przez producenta, jesli s3 wymagane.

» Kierownice do gier zamocuj na stabilnej powierzchni, takiej jak biurko, aby
zapewni¢ komfort i precyzje podczas uzytkowania.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

* Upewnij sie, ze wszystkie przewody sa dobrze podtaczone i zabezpieczone przed
przypadkowym odtgczeniem.

Bezpieczne korzystanie:

* Dostosuj ustawienia urzadzenia w grach (np. czutos¢ kierownicy, wibracje
kontrolera) do wtasnych preferencji, aby zapewni¢ komfort i unikna¢ przecigzenia
dtoni lub ramion.

* Regularnie sprawdzaj stan techniczny pedatéw, joystickdw, przyciskéw i innych
elementéw, aby upewni¢ sie, ze dziataja prawidtowo.

* W przypadku kierownic upewnij sie, ze mechanizmy force feedback nie sa
ustawione zbyt mocno.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

» Czyszczenie i konserwacja: Regularnie usuwaj kurz z urzadzen za pomocg suchej,
miekkiej Sciereczki. Unikaj uzywania ostrych srodkéw chemicznych, ktére moga
uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

» Przechowywanie: Po zakonczeniu uzytkowania odtgcz kontroler lub kierownice od
konsoli, lub komputera i przechowuj je w suchym, wolnym od kurzu miejscu.

e Zarzadzanie kablami: W przypadku urzadzen przewodowych upewnij sie, ze kable
sg uporzadkowane, aby zapobiec ich plataniu lub uszkodzeniu.

Oswiadczenie zgodnosci

Kontrolery i kierownice do gier zostaty =zaprojektowane zgodnie z wymogami
bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetniaja wymagania
dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), trwatosci oraz bezpieczehstwa
uzytkowania.

Ochrona Srodowiska

E\’ Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

—-— selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podej$cia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnieh zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny
zosta¢ wykryte i wyeliminowane.
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